Zmluva o dielo

uzatvorena podl'a § 262 zakona ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov (Obchodny

zékonnik)
a

Licen¢na zmluva

uzatvorena podla § 40 a nasl. zikona ¢. 618/2003 Z.z. v zneni neskorsich predpisov (autorsky

zakon)
OBJEDNAVATEL : Centrum vedecko-technickych informacii SR
Prévna forma: Statna prispevkova organizacia
Sidlo: Lamacska cesta ¢. 8/A, 811 04 Bratislava 11
ZastUpenie: prof. RNDr. Jan Turfia, CSc. , generalny riaditel’
ICO: 151882
DIC: 2020798395
Bankove spojenie: Statna pokladnica, ¢&. 0. (IBAN) SK0581800000007000064743
Kontaktné osoby: Ing. Cubomir Bilsky

(d’alej len ,,objednavatel™)

RNDr. Jaroslav Noskovi¢, PhD.

Mgr. ZuzanaCeplikova

a
ZHOTOVITEEL: I.N.P. s.r.o.

Sidlo: Jamnického 20, 841 05 Bratislava
ICO: 35819634

DIC: 2021589801

Bankové spojenie:
Kontaktna osoba:

(d’alej len ,,zhotovitel*)

Igor Noskovi¢, konatel’

Uvodné ustanovenie

1. Objednavatel’ je Statnou prispevkovou organiziaciou napojenou na Statny rozpocet, ktord je
verejnym obstaravatelom v zmysle ustanovenia § 6 ods. 1 pism. d) zak. ¢. 25/2006 Z. z.
0 verejnom obstaravani v plathnom zneni a pdsobi ako narodné informacné centrum
a Specializovana kniZnica pre popularizaciu vedy a techniky spolo¢nosti.

2. Zhotovitel' realizuje producentskii ¢innost’ v oblasti filmovej tvorby alebo videozaznamov a
vyhlasuje, ze je odborne spdsobily dielo zhotovit' tak, ako je dohodnuté v tejto zmluve, ma
podnikatel'ské opravnenie na zhotovenie diela podl'a zmluvnych podmienok.

3. Predmet zmluvy je financovany z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (d’alej EFRR),
Operacny program Vyskum a vyvoj (Cislo zmluvy: OPVaV/NP/3/2010, OPVaV/NP/4/2010,
ITMS kody: 26240220043; 26220220095), v rdmci realizacie narodného projektu ,,Narodna
infrastruktira pre podporu transferu technoldgii na Slovensku — NITT SK*.



¢L L.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zavédzok zhotovitela vyhotovit" audiovizudlne diela zobrazujuce
konkrétnu tematiku z oblasti vedy a vyskumu, pristupu k nej, spdsob a metodu jej rieSenia
a predstavenie kontextu danej problematiky na zéklade vedeckého vyskumu v danej oblasti a
udelenie licencie na ich pouzitie a Sirenie.

2. Objednavatel sa zavézuje v sulade s touto zmluvou vyhotovené dielo od zhotovitel'a prevziat’ a
zaplatit mu za vyhotovenie a udelenie licencie dohodnuti odmenu.

¢l. 1L
VWyhotovenie diela

1. Zhotovitel’ vo vlastnom mene osobne vyhotovi pre objednavatel’a audiovizudlne dielo:

e 6 dokumentarnych filmov (d’alej len ,,film*/ ,,filmy*) v rozsahu
cca 13 minut/1 film na zdklade scendrov schvélenych objednavatel'om.
Celkova dizka filmov uréenych na televizne vysielanie je cca 78 min(it.

¢ 3 animované Soty spracované technoldgiou 3D v rozsahu cca 40 sektind/1 Sot na
zaklade scenarov schvalenych objednavatel'om.

2. Obsahom cyklu dokumentarnych filmov bude prezentacia témy transferu technoldgii, jeho
existencie, procesov, celospoloCenského vyznamu a jeho prispievanie k podpore vedy
a vyskumu. Filmy moézu obsahovat’ v zmysle odborného opisu a vysvetlovania ur¢itého
vedeckého vyskumu z Casti aj ich autentické vypovede. Filmy maji poskytnut’ odborny vyklad
témy v zrozumitel'nej podobe v zaujme vSeobecného pochopenia verejnost’'ou.

Obsahom série 3D animovanych grafickych reklamnych Sotov je prezentacia posolstva kampane
pre podporu TT (Transfer technologii). Séria by mala vychadzat’ zo spolo¢ného grafického
navrhu pre vsetky tri Soty. Ulohou jednotného grafického identu je vizudlne spojit vietky
posolstva, ktoré budu prezentované touto formou.

3. Odborné témy jednotlivych dokumentarnych filmov a reklamnych sotov:
1.1. Technoldgia pripravy optickych vlakien z polydimetylsiloxanu — film
1.2. Celooblohovy automaticky systém na detekciu meteorov a vypocet ich drah — film

1.3. Rekuperacné zariadenie taviaceho agregatu — film

1.4. Sposob zne$kodiovania sinic v stojatych vodach a zariadenie na jeho uskuto¢nenie — film
1.5. Nové odrody lie¢ivych rastlin - mata a rumancek (,,Kristinka“ a ,,Lianka‘) — film

1.6. Konstruk¢na zostava prvkov protipovodnovych mobilnych modularnych zabran — film

1.7. Existencia transferu technoldgii a duSevného vlastnictva ,Predstavenie transferu
technologii a dusevného vlastnictva a ich vyznam pre spolo¢nost™ — Sot

1.8. Proces transferu technolodgii ,,Ako prebieha a kto sa na fom podiel'a, inStituciondlna
podpora* — Sot



1.9. Vyhody procesu transferu technoldgii a ochrany duSevného vlastnictva ,,Vyhody pre
povodcov* — Sot

3. Zhotovitel' sa zavdzuje predlozit’ objednavatel'ovi scenare filmov a Sotov definovanych v ¢l. 11
tejto zmluvy podl'a harmonogramu v ¢l. III tejto zmluvy. Schvalenie scenarov alebo pripadné
pripomienky objednavatel’ oznami zhotovitel'ovi v termine do 5 pracovnych dni po odovzdani
scenarov filmov a Sotov.

4. Zhotovitel' vo svojom navrhu podl'a usmernenia od zadavatel’a pouzije prvky publicity a
kreativneho konceptu Specifikované v Prilohe 2.

¢l. I11.
Cas plnenia, schvilenie a odovzdanie filmov a Sotov

1. Zhotovitel sa zavdzuje, zZe videozdznamy a Soty uvedené v ¢l. II. doda v technologickom
Standarde pre televizne vysielanie, vo formate 16:9 na ulozisko v Standarde HDTV (vysoké
rozliSenie) minimalne 1280x720, progresivne 50snimkov/s. resp. na zaklade konzultacie

s objednavatel'om a odovzda v troch Castiach:

1. Cast: 3 reklamné animované Soty
2. Cast’: 3 dokumentarne filmy

3. Cast’: 3 dokumentéarne filmy

v terminoch podl'a nasledovného harmonogramu:

Milnik Zodpovedny Termin

1. Dodanie scenarov k 1. Casti Zhotovitel do 10 dni od podpisu zmluvy

2. Pripomienkovanie/schvalenie scendrov | Objednavatel’ do 5 pracovnych dni od
milnika 1.

3. Zapracovanie pripomienok do scenarov | Zhotovitel do 10 dni od mil'nika 2.

4. Dodanie Sotov Zhotovitel’ do 30 dni od mil'nika 2.

5.Dodanie odbornych podkladov k 2. ¢asti | Objednavatel do 10 dni od podpisu zmluvy

6. Dodanie scenarov k 2.¢asti Zhotovitel’ do 25 dni od milnika 5.

7.Pripomienkovanie/schvélenie scendrov | Objednavatel’ do 5 pracovnych dni od
milnika 6.

8. Zapracovanie pripomienok do scenarov | Zhotovitel’ do 10 dni od mil'nika 7.

9.Dodanie filmov 2.Casti Zhotovitel’ do 75 dni od milnika 7.

10.Dodanie odbornych podkladov k 3. Objednavatel do 30 dni od podpisu zmluvy

Casti

11. Dodanie scenarov k 3.Casti Zhotovitel’ do 25 dni od mil'nika 10.

12.Pripomienkovanie/schvalenie scenarov | Objednavatel do 5 pracovnych dni od
milnika 11.




13. Zapracovanie pripomienok do Zhotovitel do 10 dni od milnika 12.
scenarov
14.Dodanie filmov 3.¢asti Zhotovitel’ do 75 dni od mil’nika 12.

Pripadné omesSkanie zo strany objednavatela (zaslanie podkladov pre vytvorenie filmov,
suc¢innost’ a pod.) primerane posuva prislusny termin zhotovitela. Zmluvné strany pisomne
dohodnu nahradny termin.

V pripade neschvélenia scendra objednavatelom, nevznikaji Zziadne financné zavizky
objednavatel'a voci zhotovitel'ovi.

Zhotovitel umozni objednévatel'ovi zhliadnut' dokoncené filmy a Soty na kontrolnej projekcii.
Zapis podpisany oboma zmluvnymi stranami bude potvrdenim odovzdania a prevzatia filmov a
Sotov.

Ak objednavatel’ uplatni k obsahu filmov alebo Sotov vazne a opodstatnené vyhrady, ktoré by
branili ich pouzitiu na dohodnuty tucel, zhotovitel vykond potrebni ndpravu. Termin na
odovzdanie opraveného filmu/filmov alebo Sotov dohodni zmluvné strany pisomne.

Objednavatel’ schvali alebo oznami pripadné vyhrady k filmom alebo Sotom v termine do 5 dni
po odovzdani filmov alebo Sotov.

¢l IV.
Vlastnicke pravo k dielu a nebezpeéenstvo §kody
Vlastnikom zhotovovanych filmov a Sotov je zhotovitel’, ktory znasa nebezpecenstvo skody.

Odovzdanim filmov a Sotov prechadza vlastnictvo a nebezpeéenstvo $kody na zhotovenych
filmoch a Sotoch na objednavatel’a.

¢l V.
Udelenie licencie

Zhotovitel touto zmluvou udel'uje objedndvatel'ovi vyhradnulicenciu na pouzitie filmov a Sotov
(origindlu alebo ich rozmnoZenin) po dobu neurciti ato Vv celku alebo akejkol'vek Ccasti,
nasledovnym spésobom:

a) Sirenie filmov aSotov prostrednictvom televizneho vysielania — terestridlna, platena,
satelitna, kablova TV

b) Sirenie filmov a Sotov prostrednictvom internetu

€) vyhotovenie rozmnozenin filmov a Sotov na DVD nosi¢i pre nekomeréné pouzitie
(prezentacia, archivne tcely, propagacia a pod.)

d) verejné vykonanie na akciach organizovanych CVTI SR
e) verejné vystavenie na prezentaénych obrazovkach v priestoroch CVTI SR

f) verejné rozsirovanie originalu filmov a Sotov alebo ich rozmnozenin formou prevodu
vlastnickeho prava

g) pouzitie Casti filmov a Sotov pre potreby vytvorenia inej zlozky programovej sluzby
(predovsetkym uptitavky)

h) Upravu filmov a Sotov dabingom alebo titulkami, pouzitie filmov a Sotov v zneni pévodnom,



dabovanom i opatrenom titulkami

Licencia sa udel'uje bez obmedzenia vecného a izemného rozsahu — aj v zahrani¢nych TV na
dobu ochrany audiovizualneho diela.

Zhotovitel' udel'uje objednavatelovi suhlas na postupenie ziskanej licencie na tretie osoby
ana udelovanie sublicencie (udelovanie sthlasu na d’alSie pouzitie filmov a Sotov tretimi
osobami), ato jednotlivo, v Castiach i vSetkych filmov a Sotov spolu v neobmedzenom
rozsahu.

Filmy a Soty st ako predmet autorského prava chranené autorskym zadkonom.

¢l. VL.
Odmena a platobné podmienky

Odmena za vyhotovenie filmov a Sotov audelenie licencie na ich pouzitie spdsobom a
Vv rozsahu podl'a tejto zmluvy je stanovena na zaklade vysledku verejného obstardvania dohodou
zmluvnych  stran v celkovej vyske 110496,00 € bez DPH  (slovom:
Jednostodesat'tisicStyristodevit'desiatSest EUR bez DPH). Vyplatenim odmeny podl'a bodu 1
v spojeni s bodom 2 tohto ¢lanku st vsetky naroky zhotovitel'a za vyhotovenie filmov a Sotov
a udelenie licencie na ich pouzitie spdsobom a Vv rozsahu podrla tejto zmluvy vyrovnané.

Vyplatenie odmeny zhotovitelovi bude prebiehat formou troch faktur, kde kazd4d bude
obsahovat’ tri konecné diela. Objednavatel’ sa zavizuje zaplatit’ zhotovitel'ovi jednotlivé Casti
odmeny do 60 dni po doruceni faktiry vystavenej zhotovitelom po spoloénom podpisani zapisu
o0 schvaleni a odovzdani diel (¢l. I11, ods. 5) na zaklade faktary vystavenej zhotovitel'om.

Faktura musi obsahovat’ vSetky naleZitosti dafiového dokladu podla § 71 zakona c¢islo 222/2004
Z.z. v platnom zneni. Vystavend faktira musi obsahovat’ minimdlne: obchodné meno a sidlo,
ICO, DIC Zhotovitela, meno, sidlo, ICO, DIC Objednavatel’a, ¢islo zmluvy, ¢islo faktury, den
odoslania a den splatnosti faktary, oznafenie finan¢ného ustavu a ¢islo uctu, na ktory ma byt
platba poukazana, nazov podpornej sluzby, vysku ceny bez dane, sadzbu dane, fakturovanu
sumu celkom vratane DPH, ndzov projektu, ITMS kody, podpis oprdvnenej osoby.

¢L.VIL
Zavazky zhotovitel’a

Zhotovitel sa zavdzuje vyhotovit filmy aSoty podla schvaleného scendra, pokynov
objednédvatel'a a dokumentéicie obdrzanych podkladov, dodrzat' stopdz jednotlivych filmov
v dizke trvania cca 13 minut a $otov v diZke trvania cca 40sektind, vyhotovit’ filmy a oty v&as
av pozadovanej kvalite. Pri chybnom plneni budi zmluvné strany postupovat’ v zmysle
ustanoveni prislusnych pravnych predpisov.

Zhotovitel' sa zavdzuje vysporiadat’ pri vyhotoveni filmov a Sotov vSetky ndroky nositel'ov
autorskych prav, prav vykonnych umelcov alebo dalSie naroky tretich osob tak, aby
objednavatel’ mohol pouzit' film/filmy a Sot/Soty na ucel, spdsobom a V rozsahu podla tejto
zmluvy.

Zhotovitel' garantuje, ze filmy nebudii obsahovat’ Ziadne informadcie, ktoré podla platnych
pravnych predpisov SR nemoZzno zverejnit, alebo ktorych zverejnenie podliecha osobitnému
rezimu. Dalej garantuje, ze filmy nebudu obsahovat ziadne informacie /udaje/, ktoré podla



platnych pravnych predpisov SR, najmid zak. ¢. 308/2000 Z.z. o vysielani a retransmisii
a0zmene zakona ¢. 195/2000 Z.z. o telekomunikéaciach v zneni neskorSich predpisov.
Obchodného zakonnika ainych suvisiacich pravnych predpisov nemozno odvysielat, alebo
ktorych odvysielanie podlieha osobitnému rezimu. Ak poruSenim tohto zavédzku vznikne
vysielatel'ovi a nasledne objedndvatelovi Skoda, alebo im bude uloZena pokuta Radou pre
vysielanie aretransmisiu alebo dosledkom uplatnenia akychkol'vek narokov tretimi osobami,
zavézuje sa tato Skodu, alebo pokutu v plnom rozsahu nahradit’ a uhradit’ objednéavatel'ovi aj
vSetky skuto¢ne vynalozené naklady, ktoré objednavatelovi v dosledku ulozenia tychto sankcii
a uplatnenia narokov tretimi osobami vznikli. Postdenie stladu programu s pravnymi predpismi
je v kompetencii exekutivy vysielatel’a.

Zhotovitel’ sa zavidzuje nevykonat’ po schvaleni filmov a Sotov ziadne zmeny (Upravy, strihy),
ktoré by zasahovali do ich integrity a menili obsah a v programe nepouzije ziadne komer¢né
prvky.

Zhotovitel' sa zavdzuje zabezpecit, Ze jedinou osobou opravnenou rozhodovat' o pouzivani
filmov a Sotov je Objednavatel, Ze pocas trvania platnosti tejto zmluvy nebude sam filmy
pouzivat’, okrem vlastnej prezentdcie a bez pisomného suhlasu objedndvatela neumozni jeho
pouzivanie tretim osobam.

Zhotovitel je povinny poskytnut’ objednavatel'ovi hudobnu zostavu pouZiti vo filmoch a Sotoch,
obsahujicu meno a priezvisko autora hudby, textara, nazov skladby, dlzku pouzitej hudby do 2
dni od dodania filmu a Sotu.

Zhotovitel' sa zavizuje, Ze na tvorbe scendra k propagaénym filmom a Sotom, ktoré su
predmetom tejto zmluvy sa bude podiel’at’ najméa osoba uvedena v prilohe k tejto zmluve.

Zhotovitel' sa zavdzuje v plnom rozsahu nahradit’ objednavatelovi Skodu, ktorti im sposobi
neplnenim zmluvnych zavazkov prevzatych touto zmluvou.

¢l VIII.
ZAavéazky a prava objednavatela

Objednavatel’ je povinny poskytnit’ zhotovitelovi pri plneni predmetu zmluvy nevyhnutt
su¢innost’ na riadne a v€asné vyhotovenie filmov a Sotov aVsulade s¢l. VI tejto zmluvy
zaplatit’ zhotovitel'ovi dojednanti zmluvnli odmenu.

Objednavatel’ sa zavdzuje zabezpeCit na schval'ovacej projekcii ucast’ zodpovednej osoby,
ktorej vyjadrenie k technickej a obsahovej urovni diela bude pre zhotovitel'a zavazné.

Objednavatel’ sa zavizuje reSpektovat’ autorské prava a nevykonat’ do filmov a Sotov
ziadne zasahy.

Objednavatel’ sa zavizuje pouzivat’ filmy a Soty len na ucel, spésobom a v rozsahu
podla tejto zmluvy.

Objednavatel’ je opravneny filmy a Soty neprevziat’ v pripade ak:
e sl V rozpore so vS§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi, alebo s touto zmluvou,

e zvukovo-obrazovy zaznam filmu alebo Sotu nie je vyhotoveny v obsahovej a technickej
kvalite potrebnej na jeho vysielanie.



¢l IX.
Odstupenie od zmluvy, sankcie a zodpovednost’ za §kodu

Kazda zmluvna strana ma pravo odstapit’ od zmluvy v pripadepodstatného porusenia alebo
neplnenia zavazkov druhej strany uvedenych v tejto zmluve. Za podstatné porusenie tejto
zmluvy sa povazuje nedodanie filmov a Sotov v dohodnutej lehote. Pravo na nahradu Skody
zostava zachované. Objednavatel’ ma pravo odstupit’ od zmluvy najma v pripade, ak vedenie
STV neschvali film v kontrolnej projekcii (TKP - technicka kontrolna projekcia) z dévodu jeho
nedostatoénej technickej kvality. Podmienkou odvysielania filmu je jeho schvélenie na
uvedenej kontrolnej projekcii. V pripade neschvalenia scendra objednavatelom nevznikaja
ziadne finan¢né zavizky objednavatel'a voci zhotovitel'ovi scendra.

Odstapenie od zmluvy sa vykona doporucenym listom doruc¢enym druhej zmluvnej strane
V jednomesacnej lehote, ktord zac¢ne plynat’ prvym nasledujucim diiom po jeho doruceni.

Pre pripad, ze Zhotovitel’ porusi svoju zmluvni povinnost’ tym, ze bude v omeskani s riadnym
a v€asnym odovzdanim filmu/filmov alebo Sotu/Sotov, dojednava sa zmluvna pokuta vo vyske 1
promile z hodnoty filmu /filmov alebo Sotu/Sotov za kazdy aj zacaty den omeskania. Zhotovitel
sa zavizuje, ze takato zmluvnu pokutu zaplati do 3 dni od dorucenia jej vyuctovania. V pripade,
ze uvedent zmluvni pokutu Zhotovitel' v dojednanej lehote nezaplati, je Objednavatel
opravneny na jednostranné zapocditanie vo¢i pohl'adavke Zhotovitel'a na zaplatenie odmeny za
film/filmy a Sot/Soty, t.j. dohodnuti odmenu za film/filmy a Sot/Soty, o vySku uplatnenej
zmluvnej sankcie pomerne znizit'.

Zhotovitel’ je povinny upozornit’ objednavatel’a bez zbyto¢ného odkladu na nevhodnu povahu
veci prevzatych od objednavatel’a, alebo pokynov danych mu objedndvatelom na vykonanie
filmov a Sotov, ak mohol tato nevhodnost’ zistit. Ak nevhodné veci alebo pokyny prekézaju v
riadnom vyhotoveni filmov a Sotov, zhotovitel' je povinny v nevyhnutnom rozsahu prerusit
pracu do doby zmeny pokynov objednavatel’a alebo pisomného ozndmenia, Ze objednéavatel trva
na vyhotoveni filmov asSotov podla danych pokynov. O dobu, po ktori bolo potrebné
vyhotovenie filmov alebo Sotov prerusit,, sa predlZzuje doba na jeho dokoncenie.

V pripade, ak zhotovitel' splnil povinnost” uvedenti v predchadzajicom odseku tohto ¢lanku
zmluvy, nezodpovedd za nemozZnost’ dokoncenia filmov a Sotov alebo za vady dokoncenych
filmov asotov sposobené nevhodnymi pokynmi, ak objednavatel na ich pouziti pri
vyhotovovani filmov a Sotov pisomne trval.

CL X
DalSie prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Zhotovitel' je opravneny plnit predmet tejto zmluvy aj prostrednictvom tretich
0s0b, zodpoveda vSak ako by plnil sam.

2. Komunikacia medzi zmluvnymi stranami sa uskutoénuje telefonicky, ¢ — mailom
alebo pisomnou formou. Komunikovat' a zavdazne dohodnut’ realizaciu jednotlivych
objednavok su opravnené kontaktné osoby.

3. Zhotovitel' je povinny strpiet vykon kontroly a poskytnut sucinnost’ pri vykone
kontroly organu opravnenému vykonavat kontrolu podla § 6 a § 10 zdkona C¢.
528/2008 o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v
zneni neskorSich predpisov a podl'a ¢lanku 59 a nasl. nariadenia Rady (ES) 1083/2006
resp. subjektom a osobam poverenym opravnenymi organmi podla § 6 a § 10 zdkona ¢.
528/2008 a podla ¢lanku 59 a nasl. nariadenia Rady (ES) 1083/2006 na vykon kontroly. Za



strpenie  vykonu kontroly a poskytnutie sucinnosti pri vykone kontroly neprinalezi
Predavajicemu Ziadna odmena, ndhrada ani iné plnenie. Zhotovitel je povinny
predovsetkym ozndmit' nakladova Strukturu plnenia zdkazky na zéklade poziadavky
objednavatel’a alebo opravneného organu a nimi poverenych subjektov a o0sob, dodat
podpornd dokumentaciu G¢tovného a in¢ho charakteru za uc¢elom doloZenia pozadovanych
podkladov pre vykon kontroly podl'a tohto bodu zmluvy. Za u¢elom preventivneho rieSenia
problémov spojenych s preukazovanim realizdcie tejto zakazky je opravneny pozadovat
tieto podklady aj Objednavatel. Nestrpenie kontroly, neposkytnutie st¢innosti a nedodanie
pozadovanych podkladov zo strany Predavajuceho sa bude povazovat’ za zavazné porusenie
tejto zmluvy. V pripade vzniku Skody v doésledku nestrpenia kontroly, neposkytnutia
suCinnosti a nedodania pozadovanych podkladov zo strany Preddvajuceho, je povinny
Zhotovitel’ tto skodu nahradit’ v plnej miere. Povinnost™ strpiet’” kontrolu sa ustanovuje po
dobu upraveni vo vSeobecne zavdznych predpisoch pre implementiciu projektov zo
strukturalnych fondov EU v programovom obdobi 2007-2013 do 31. augusta 2020.

4. Téato zmluva podlieha podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm
a o zmene a doplneni niektorych zidkonov v zneni neskorSich predpisov povinnému
zverejneniu v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky,
resp. v Obchodnom vestniku. Zhotovitel' berie na vedomie povinnost’ Objednédvatela na
zverejnenie tejto zmluvy ako aj jednotlivych faktur vyplyvajucich z tejto zmluvy a svojim
podpisom dava suhlas na zverejnenie tejto zmluvy vratane prilohy v plnom rozsahu.

¢l. X1.
Zavereéné ustanovenia

Zmluvu moZno zmenit’ alebo doplnit’ len formou pisomnych dodatkov podpisanych zmluvnymi
stranami.

Vztahy, ktoré nie st vtejto zmluve vyslovne upravené, sa budu riadit prisluSnymi
ustanoveniami platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, najma Obchodného
zakonnika a autorskeho zakona.

Vsetky spory, ktoré v suvislosti s touto zmluvou vzniknu, sa zmluvné strany zavézuju riesit’
predovsetkym vzajomnou dohodou.

Zmluvné strany sa zavizuju chranit’ navzajom svoje dobré meno, reSpektovat’ sa ako obchodni
partneri a neuskuto¢nit’ Ziadne tkony, ktorymi by mohli ohrozit’ zaujmy druhej strany.

Zmluvné strany sa zavdzuju zachovavat’ mlcanlivost’ o skutocnostiach doverného charakteru,
o0 ktorych sa dozvedia v suvislosti s realizaciou tejto zmluvy.

Zhotovitel’ sa zaruCuje, ze ziadnym spOosobom si nie je vedomy Ziadneho poruSenia prava na
ochranu osobnosti a sukromia inej osoby a ze plnym vyuzitim prav udelenych touto zmluvou
k vyhotovenym filmom a Sotom objednavatel'ovi sa neporusuji prava ziadnej fyzickej ani
pravnickej osoby.

Tato zmluva nadobtda platnost diom jej podpisania oprdvnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a u¢innost’” dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmluv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. Ak sa do troch mesiacov od uzavretia
zmluvy zmluva nezverejni plati, Ze k uzavretiu zmluvy nedoslo.

Tato zmluva podlieha podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov povinnému zverejneniu
v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlady Slovenskej republiky, resp. v Obchodnom
vestniku. Zhotovitel' berie na vedomie povinnost' objednavatel'a na zverejnenie tejto zmluvy
ako aj jednotlivych faktur vyplyvajacich z tejto zmluvy a svojim podpisom dava suhlas na



zverejnenie tejto zmluvy vratane prilohy v plnom rozsahu.

9. Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluvu uzavreli slobodne a vazne, precitali si ju, jej obsahu
porozumeli a na znak stihlasu ju vlastnoruéne podpisali na to opravneni zastupcovia zmluvnych
stran.

10. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania a i€innost’ nasledujici den po jej zverejneni
v Centralnom registri zmlQv.

V Bratislave, diia 29.6.2015 V Bratislave, dia 29.6.2015
prof. RNDr. Jan Turna, CSc. Igor Noskovic¢
generalny riaditel CVTI SR konatel’

Objednavatel Zhotovitel



Priloha ¢. 1 — Osoby zodpovedné za pripravu diela
Priloha ¢. 2 — Prvky publicity a kreativneho konceptu



Priloha ¢. 1 - Osoby zodpovedné za pripravu diela

Na strane zhotovitel'a: Mgr. Pavol Korec, Art.D



Priloha ¢&.2 - Prvky publicity a kreativneho konceptu

e ZNAK EUROPSKEJ UNIE S ODKAZOM NA EUROPSKU UNIU**;

* 4 % * g K

Eurdopska unia  Europska uUnia

e ODKAZ NA PROJEKT NITT**:

NITT SK

e ZNAK EUROPSKEJ UNIE S ODKAZOM NA EUROPSKU UNIU A EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA**:

* X %
* *
* *
* *
* * * * ) ¢ *
Eurépska unia  Europska unia
Eurépsky fond regionalneho rozvoja Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

e ZNAK OPERACNEHO PROGRAMU VYSKUM A VYVOJ**:

* * \A( \ !
<’(|"||II|I|)‘> %IHM"h
Operacny program Operaény program

> VISKUMavivo) ¢ 3 L ViskuMawvos

*** \X¥\



e VYHLASENIE**:

Podporujeme vyskumné aktivity na Slovensku /
Projekt je spolufinancovany zo zdrojov EU

e ODKAZ NA NAZOV PROJEKTU NITT SK**:

Narodna infrastruktura pre podporu transferu technolégii na Slovensku — NITT SK

e ODKAZ NA WEB NITT SK**:

http://nitt.cvtisr.sk resp. www.nptt.sk

® LOGO CVTISR

**Vsetky prvky publicity (loga, texty, farebnost’) musia byt v sulade s usmerneniami pre prijimatel’a
v oblasti informovania a publicity. Vid’:http://www.minedu.sk/index.php?lang=sk&rootld=453



http://nitt.cvtisr.sk/
http://www.nptt.sk/
http://www.minedu.sk/index.php?lang=sk&rootId=453



